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GARDENA pompa zanurzeniowo-cishieniowa
5500/3

2. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Witamy w ogrodzie wyposazonym w urzgdzenia firmy GARDENA ...

Jest to ttumaczenie oryginalnej niemiecki instrukcji

@ eksploatacji. Prosimy o staranne przeczytanie niniejszej instrukciji
eksploataciji i 0 przestrzeganie wskazéwek w niej zawartych.
Na podstawie instrukcji eksploatacji prosimy o zapoznanie sie
Z pompg zanurzeniowo-cisnieniowa, jej prawidtowym uzytkowa-
niem oraz wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa dzieci oraz mtodziez ponizej 16 roku
zycia, oraz osoby, ktére nie zapoznaty sie z instrukcjg eksploatacji
nie moga uzytkowa¢ pompy zanurzeniowo-cisnieniowe;.

- Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej instrukcji obstugi.
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1. Zakres zastosowania Panstwa pompy zanurzeniowo-
ciSnieniowej firmy GARDENA

Przeznaczenie: Pompa zanurzeniowo-ciénieniowa firmy GARDENA przeznaczona
jest do prywatnego uzytkowania w domu i ogrodzie.

Jest przeznaczona do pobierania wody ze studni, kanatow

i pozostatych rezerwuaréw wodnych lub do eksploatacji

urzadzen i systemow nawadniajgcych.

Pompowane media: Za pomocg pompy zanurzeniowo-cisnieniowej firmy GARDENA

mozna ttoczy¢ tylko wode.

Pompe mozna catkowicie zalewaé (szczelne zamkniecie).
Pompa zanurzana jest w wodzie (max gtebokos$¢ zanurzenia
patrz rozdziat 8. Dane techniczne).

Pompa wyposazona jest w zintegrowany zawor zwrotny, ktéry
uniemozliwia samoczynne opréznienie weza cisnieniowego po
unieruchomieniu pompy.

brudnej wody, substanciji zrgcych, tatwo palnych lub srod-
kéw wybuchowych (np. benzyny, nafty, rozpuszczalnikow
nitro), oleju, oleju opatowego i produktéw spozywczych.
Temperatura wody nie moze przekraczaé 35 °C.

e Nie wolno stosowaé pompy do ttoczenia stonej wody,

Bezpieczenstwo w zakresie uktadu
elektrycznego:

ZAGROZENIE!
Porazenie pragdem!

Jezeli dojdzie do odciecia wtyczki sieciowej,
do uktadu elektrycznego poprzez przewod
sieciowy moze przedostawac sie wilgo¢

i powodowac zwarcie.

- W zadnym przypadku nie odcina¢ wtyczki
sieciowej(np. celem przeprowadzenia
przez Sciane).

- Nie wycigga¢ wtyczki z gniazda
sieciowego za przewod, lecz za
obudowe wtyczki.

ZAGROZENIE!
Porazenie pragdem!

Nie wolno uzytkowa¢ uszkodzonej pompy.

- W razie uszkodzenia zgtosi¢ pompe
do serwisu firmy GARDENA, celem jej
sprawdzenia.

- Przed uzytkowaniem pompy
(w szczegolnosci przewod sieciowy
i wtyczka) sprawdza¢ urzgdzenie
wzrokowo.

Zgodnie z norma DIN VDE 0100 pompy
zanurzeniowo-cisnieniowe wolno stosowac
w basenach, stawach ogrodowych i fontan-
nach tylko poprzez przetacznik ochronny,
zabezpieczajgcy przed prgdem uszkodzenio-
wym o wartosci znamionowej pradu
uszkodzeniowego < 30 mA. Jezeli w basenie
lub stawie ogrodowym przebywajg osoby,
nie wolno wtedy eksploatowa¢ pompy.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy

eksploatacje pompy zanurzeniowo-

cisnieniowej poprzez przetgcznik ochronny,

zabezpieczajacy przed pragdem

uszkodzeniowym (DIN VDE 0100-702

i 0100-738).

- Prosimy o skontaktowanie sie z warsztatem
elektrycznym.

Przewody podtaczeniowe do sieci nie moga
mie¢ nizszej jakosci niz gumowe przewody
posiadajgce oznakowanie HO7 HO7 RNF
zgodnie z norma DIN VDE 0620. Dlugos¢
przewodu musi wynosi¢ co najmniej 10 m.

Przewéd sieciowy pompy moze by¢ podtaczany

do przygotowanego gniazda wtykowego

(poza oferta) znajdujacego sie na wysokosci

1,1 m mierzac od podtoza. Nalezy przy tym

zwrdéci¢ uwage, zeby przewod podtaczeniowy

prowadzit w dét.

Dane podane na tabliczce znamionowej muszag

pokrywac sie danymi sieci zasilania.

- Upewnic sie, ze elektryczne ztacza wtykowe
umieszczone sa w obszarze nienarazonym
na zalanie.

-> Chroni¢ wtyczke sieciowg przed wilgocig.

Chroni¢ wtyczke i przewéd podtaczeniowy

przed wysokg temperaturg, zabrudzeniem

olejem i ostrymi krawedziami.

Przewdd podtaczeniowy nie moze by¢ stoso-

wany do mocowania i transportowania pompy.

Do zanurzania lub wyciggania i zabezpieczania

pompy nalezy stosowac line mocujaca.

Przewody przedtuzajgce musza by¢ zgodne

z wymaganiami normy DIN VDE 620.

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Przy podtaczeniu pompy do instalaciji
zasilania wodg nalezy przestrzegac przepisow
sanitarnych obowigzujacych w kraju
eksploataciji, celem unikniecia zasysania
wody niezdatnej do picia.

- Prosimy o kontakt z firmg specjalistyczna.

Piasek i inne materiaty Scierne powoduja
szybsze zuzycie i wptywajg na zmniejszenie
wydajnosci pompy.

Podczas eksploatacji pompa musi by¢
zanurzona w wodzie zawsze co najmniej na
gtebokos¢ 5 cm.
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3. Uruchomienie 4. Obstuga

Podtaczy¢ waz wykorzystujac Przy wykorzystaniu systemu przytaczeniowego firmy Tryb automatyczny: Jezeli poziom wody. przekroczy wysokosé wiaczania, wiacznik
system przyfagczeniowy firmy GARDENA mozna podtacza¢ weze 19 mm (3/4")- / 16 mm (5/8") pfywakpowy ® auto)r/nzltycznie v)\;’facyzy pompe,aa woda, zogtani "
GARDENA: 113 mm (172%). odpompowana. Gdy tylko poziom wody przekroczy w dét
. . wysoko$¢ wytgczania, wytacznik ptywakowy ® automatycznie
Przekréj weza Ztgcze pompy wiiqczy porrzlp%. via Py Y y
13 mm (1/2") GARDENA zestaw - W trybie automatycznym wylacznik plywakowy ® musi sie
przytaczeniowy pompy Art. 1750 swobodnie poruszac.
16 mm (5/8") GARDENA przytacze kranowe  Art. (2)902
GARDENA szybkozitagcze Art. (2)916 Regulacja wysokosci wigczania i wytaczania:
O O 19 mm (3/4") GARDENA zestaw Minimalna dtugo$¢ przewodu miedzy wytacznikiem

ptywakowym (® a blokadg wytacznika ptywakowego @

przytaczeniowy pompy Art. 1752
nie moze by¢é mniejsza niz 10 cm.

Element przytaczeniowy pompy (D jest zamontowany fabrycznie.
- Podtgczy¢ waz wykorzystujgc odpowiedni system

mﬂ% 1. Weisnaé przewdd wytacznika ptywakowego ® do otworu
przytaczeniowy firmy GARDENA. blokady wytacznika ptywakowego @. ) )
Dtugo$¢ przewodu nalezy dostosowac w taki sposéb,
W przypadku réwnolegtego podtaczania kilku wezy lub urzadzen aby zapewnione byto wtaczanie i wylgczanie wytacznika
ptywakowego.
2. Wiozy¢ wtyczke sieciowa przewodu podtaczeniowego ®
do gniazda wtykowego. Pompa uruchamiana jest po upfywie

3 s po podigczeniu przewodu podigczeniowego.

podfaczeniowych mozna stosowa¢ zawoér podwojny /
poczworny firmy GARDENA (art. 1210 / 1194), ktéry nakrecany
jest bezposrednio na element przytaczeniowy pompy .

.

Instalowanie pompy: Pompe nalezy zanurzyé w studni lub w innym zbiorniku wodnym
zawsze za pomocg dostarczonej liny mocujacej @). Aby pompa

¢ |Im wyzej umiejscowiony zostanie otwor blokady wytacznika
ptywakowego ), tym wyzej znajduje sie wysoko$¢ wigczania

zasysata, musi by¢ zanurzona w wodzie co najmniej na gtebokos¢ i wytaczania.
5cm. Aby.fi!tr nie ulegat zabrudzeniu, nalezy umocowa¢ pompe * Im krotszy jest przewdd miedzy wytgcznikiem ptywakowym ®
przynajmniej 30 cm nad dnem. a blokada wytacznika ptywakowego @, tym nizej znajduje
sie wysokos$¢ wigczania i tym wyzej znajduje sie wysokos$¢
1. Umocowac line mocujacg ® do uchwytu ®. wylaczania.
2. Za pomoca liny mocujgcej ® zanurzy¢ pompe w studni lub
w zasobniku (rezerwuarze) wodnym. Tryb reczny: Pompa jest stale eksploatowana, poniewaz wylgcznik ptywakowy
3. Zabezpieczy¢ line mocujacg ®. jest zmostkowany.
4. W przypadku gtebokich studni oraz kanatéw (od okoto 5 m) - Podnies$¢ wytgcznik ptywakowy ® w goére tak, aby przewdd
przeprowadzi¢ przewod podigczeniowy ® przy linie przewdd skierowany byt w dét.
mocujace] @, wykorzystujac opaski zaciskowe. Wysokos¢ wody resztkowej, czyli okoto 25 mm osiggana
Zawér zwrotny: jest tylko w trybie recznym, gdyz wytacznik ptywakowy
Zawor zwrotny zapobiega “biegowi na sucho” weza po w trybie automatycznym wytacza przedwczesnie pompe.

wytgczeniu lub unieruchomieniu.

Wytacznik termiczny:

30 cm W razie przecigzenia pompa wytaczana jest przez wbudowany . . .
wytacznik termiczny silnika. Po ochtodzeniu silnika pompa jest 5. Unieruchomienie
v ponownie gotowa do eksploatacji.
Przechowywanie: Miejsce przechowywania pompy musi by¢ niedostepne
dla dzieci.
- W razie zagrozenia zamarznigciem przechowywa¢ pompe
W miejscu niezagrozonym mrozem.
Utylizacja: Urzadzenie nie moze by¢ wyrzucone wraz z normalnymi

(zgodnie z RL2002/96/EG) odpadkami domowymi, lecz musi by¢ poddane fachowej

utylizacji.

B



6. Kontrola / konserwacja

Czyszczenie koncowki
ssacej i sit wlotowych:

ZAGROZENIE! Porazenie pradem!
Istnieje mozliwos¢ porazenia przez prad elektryczny!

- Przed kontrola/konserwacjg pompy zanurzeniowo-
cisnieniowej odtagczy¢ pompe od zasilania.

czyszczacych.

i oczyscic.

i wkreci¢ 4 $ruby (®.

Nie wolno stosowaé zadnych zracych lub $ciernych srodkow

1. Wykreci¢ za pomocg wkretaka 4 sruby ®.
2. Zdja¢ z pompy koricowke ssacg z sitami wlotowymi ®

3. Nasadzi¢ koncowke ssacg z sitami wlotowymi @ na pompe

Ze wzgledéw bezpieczenstwa uszkodzong turbine mozna
wymienia¢ tylko w serwisie firmy GARDENA.

7. Usuwanie usterek

ZAGROZENIE! Porazenie pradem!

Istnieje mozliwos¢ porazenia przez prad elektryczny!

- Przed usuwaniem usterek pompy zanurzeniowo-
cisnieniowej odtagczy¢é pompe od zasilania.

Usterka Mozliwa przyczyna usterki

Sposob usunigcia usterki

Pompa nie ttoczy wody.
sie, gdyz przewodd cisnieniowy
jest zamkniety.

Powietrze nie moze wydostawac

- Otworzy¢ przewod
cisnieniowy (np. zgiety
przewdd cisnieniowy).

Poduszka powietrzna
w koncowce ssace;.

- Qdtgczy¢ i podtaczy¢
przewdd sieciowy.

Lustro wody przy uruchomieniu
ponizej minimalnego poziomu
wody.

- Zanurzy¢ gtebiej pompe
(patrz rozdziat 8. Dane
techniczne / minimalna
gtebokos$¢ zanurzenia
przy uruchomieniu).

Koncowka ssaca niedrozna.

- Odtgczy¢ wtyczke sieciowa,
oczyscic¢ koncoéwke ssaca
(patrz rozdziat 6. Kontrola /
konserwacja).

Pompa jest przegrzana:
wytgcznik termiczny wytaczyt
pompe na skutek przegrzania.

- Odtaczy¢ wtyczke sieciowa,
oczysci¢ koncowke ssacg
(patrz rozdziat 6. Kontrola /
konserwacja).

Przestrzega¢ max tempe-
ratury medium (35 °C).

Usterka

Mozliwa przyczyna usterki Sposéb usunigcia usterki

Pompa nie ttoczy wody.

Przerwane zasilanie. - Sprawdzi¢ bezpieczniki i

elektryczne ztgcza wtykowe.

Zawor zwrotny blokuje. - Przeptukaé obszar wylotu
za pomoca czystej wody
i przywroci¢ funkcje zaworu

zwrotnego.

Nagle zmniejsza si¢
wydajnos¢ ttoczenia.

Koncéwka ssaca niedrozna. - Odtaczy¢ wtyczke sieciowa,
oczyscic¢ koncowke ssaca
(patrz rozdziat 6 Kontrola /

konserwacja).

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez punkty serwisowe firmy GARDENA lub

2 W razie innych usterek prosimy o skontaktowanie sie z serwisem firmy GARDENA.

przez autoryzowanych przedstawicieli firmy GARDENA.

8. Dane techniczne

5500/3 (Art. 1461)

Moc znamionowa 900 W

Max wydajnos¢ 5.500 I/h

Max cisnienie 3,0 bar

Max wysokosé ttoczenia 30m

Max gtebokos¢ zanurzenia 13 m

Kabel potaczeniowy 15 m HO7 RNF

Ztgcze pompy

33,3 mm (G 1 gwint wewnetrzny)

Min giebokos$¢é zanurzenia
przy uruchamianiu

50 mm

Min/max wysokos$¢ wigczania

430 mm / 700 mm

Min/max wysokos$¢é wytaczania

115 mm /215 mm

Wysokos¢é wody resztkowej

25 mm

Ciezar (okoto)

9,6 kg

Lina mocujaca

15 m dtugosci/ @ 5 mm

Max temperatura srodowiska

wodnego 35°C
Napiecie sieciowe /
czestotliwosé 230V /50 Hz
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9. Dostarczane akcesoria

GARDENA zawor podwdjny / Dla réwnolegtego podtaczenia kilku Art. 1210/ 1194
poczworny wezy lub urzadzen.

GARDENA armatura do Do wezy 19 mm (3/4"). Art. 1723
weza ssacego 3/4"

GARDENA armatura do Do wezy 25 mm (1"). Art. 1724
weza ssgcego 1"

GARDENA zestaw Do wezy 13 mm (1/2”) poprzez system Art. 1750
przytaczeniowy pompy potaczeniowy GARDENA.

GARDENA przytacze kranowe Do wezy 16 mm (5/8”) poprzez system Art. (2)902
GARDENA szybkoziagcze potaczeniowy GARDENA. Art. (2)916
GARDENA zestaw Do wezy 19 mm (3/4”) poprzez system Art. 1752

przytaczeniowy pompy

potaczeniowy GARDENA.

10. Serwis / gwarancja

Gwarancja:

Firma GARDENA udziela dla tego produktu 2 letniej gwarancii
(od daty zakupu). Swiadczenia gwarancyjne odnoszg sie
do wszystkich istotnych wad urzadzenia, ktérych przyczyna —
w sposob udokumentowany — sg wady materiatu lub wady
fabryczne. Gwarancja polega na dostawie zastepczej sprawnego
urzadzenia lub na bezpfatnej naprawie przestanego urzgdzenia,
zgodnie z wyborem klienta, pod warunkiem spetnienia
nastepujacych wymagan:
¢ Urzadzenie bylo uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem
i wedtug zalecen zawartych w instrukcji eksploataciji.
* Ani kupujacy ani osoba trzecia nie prébowaty naprawiac
urzadzenia.
Kota wirnikowe sag elementami zuzywajacymi sie i z tego powodu
nie podlegajg gwarancji. Pompy uszkodzone w wyniku mrozu nie
podlegajg gwaranciji.
Ta gwarancja producenta nie narusza roszczen gwarancyjnych /
rekojmi istniejgcych migdzy przedstawicielem handlowym /
Sprzedajgcym.

W razie usterki podlegajacej gwarancji nalezy przesta¢
uszkodzone urzadzenie wraz z kopig dokumentu zakupu

i opisem usterki przez serwis odbiorczy (tylko na terenie
Niemiec) lub przesytka na adres serwisu podany na odwrocie.



5500/3 Art. 1461

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggdrbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
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Odpowiedzialnos¢
za produkt

Informujemy, ze zgodnie z ustawa o odpowiedzialnosci cywilnej za szkody
powstate w zwigzku z wadliwoscig towaru nie ponosimy odpowiedzialnos$ci
za szkody powstate w wyniku uzytkowania naszych urzadzen, o ile spowo-
dowane zostaty niewtasciwg naprawa lub przy wymianie elementéw nie
zostaly zastosowane nasze czesci oryginalne firmy GARDENA, a naprawa
nie zostata wykonana przez serwis firmy GARDENA lub przez autoryzowa-
nego przedstawiciela. Taka sama zasada dotyczy czgsci uzupetianych

i akcesoriow.

L H

Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi térvény
szerint nem kell jétallast vallalnunk azokra a karokra, amelyeket nem a mi
készulékeink okoztak, ha ezeket szakszer(tlen javitas okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy
altalunk engedélyezett alkatrészeket hasznaltak fel és a javitast nem

a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonléképpen érvényes ez a kiegészitd alkatrészekre és tartozékokra is.

@ Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm
potwierdza, ze ponizej okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas
do sprzedazy spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw

Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktéw. W przypadku zmiany urzadzenia,
ktéra nie zostata z nami uzgodniona, niniejsza deklaracja traci moc
obowigzywania.

1 CZ

Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozornujeme na to, ze podle zdkona o odpovédnosti za
vyrobek neneseme odpovédnost za $kody zplsobené nasimi pfistroji,
pokud byly zplsobené neodbornou opravou nebo pouZitim jinych nez
nasich originalnich néhradnich dili GARDENA nebo nami schvalenych
dill a neprovedenim opravy servisem GARDENA nebo autorizovanym
odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplrikové dily a pfislusenstvi.

EU-Megfelel6ségi nyilatkozat
Alulirott, a GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 -
D-89079 Ulm igazolja azt, hogy az alabbiakban megnevezett készilékek,
az altalunk forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizaciés
EU-iranyelvek, az EU biztonsagi szabvanyok és a termékre jellemzd
szabvanyok kdvetelményeit. Ha a készlilékeken a mi beleegyezésiink
nélkll valtoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényeét veszti.

Nazwa urzgdzenia:

A készulékek
megnevezése:

Oznageni pistrojt:
Oznagenie zariadenia:
Ovopaoia NG OUOKEUNG:

0O603HayeHne NprMbopPoB:

Opis naprave:
Haseu npunagis:

Oznaka uredaja:

pompa zanurzeniowo-
ci$nieniowa

Meriilé nyomészivattyu
ponorné tlakové
¢erpadlo

Ponorné tlakové
cerpadlo

BuB1Z6pevn avtAia
mieong

Hacoc norpyxHoi
BbICOKOrO A aBJIEHUsI
Potopna tla¢na ¢rpalka
Hacoc 3arnu6Hui
BUCOKOIO TUCKY
potopna tlaéna pumpa
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Predmet zaruky

Upozorfiujeme doérazne na to, Ze podla zakona o poskytovani zaruk
nezodpovedame za $kody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade,
Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré
nepatria k originalnym dielom GARDENA alebo neboli nami schvalené
arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli vykonané
servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to
plati pre doplnky a prislusenstvo.

@ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 -
D-89079 Ulm potvrzuje, Ze dale uvedené pfistroje v nami do provozu
uvedeném provedeni splfiuji pozadavky harmonizovanych sméric EU,
bezpeénostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

P¥i ndmi neschvalené zméné piistroji ztraci toto prohlaseni platnost.
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Eu6uvn yia o npoiov

>agq urevBupifoupe pnTd, OTL cUPPWVA LE TO vOpO Tepi euBUvNng yia Ta poiovTa
dev euBuvoOpaoTE Yila evdexoueveq BAGBEG Tou MPOKaAoUvVTaAL arod TIG CUCKEUEG
uag, epOooV oPeilovTal Og Hia akaTAAANAN ETILOKEUN 1) O€ WA AVTIKATACTAON
TUNUATWVY yia TV ortoia dev €Xouv Xpnolloroinbel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTiKA ™G GARDENA 1) Ta amné pag eYKEKPIEVA avTAAAAKTIKA Kal 0g
TIEPIMTWON Tou dev ekTeAeital n eruokewn and to TuRua EEurmpémong
MeAatwv g GARDENA 1) ané évav e§ouclodoTNUEVO eEEIBIKEUIEVO TEXVIT.
To idlo LoxUeL yia eEapTUATA KAl OURTIANPWUATIKA TUAUATA.

@ EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedena firma GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm vyhlasuje, Zze uvedené zariadenia,
ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spliiaju poZiadavky
harmonizovanych predpisov EU, bezpe&nostnych Standardov EUa
vyrobno-$pecifickych standardov.Pri zmene zariadenia, ktord nebola
odsUhlasena vyrobcom straca toto vyhlasenie platnost.
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OTBEeTCTBEHHOCTb 3a
nsgenne

Mbl nogyepkuBaem, 4To CorlacHoO 3akoHy 06 OTBETCTBEHHOCTM 3a
NPOAYKLMIO Mbl HE OTBEYaEM 3a yLuepO, CBA3aHHbIV C HALLMMKU
npmubopamm, eCIN OH BbI3BaH HENPEAYCMOTPEHHBLIM HAMY PEMOHTOM W
MCMNONb30BaHNEM CMEHHbIX AeTanen, He ABASIOLLMXCA OPUrMHANbHBIMA
petansammn pupmbl GARDENA vnm paspeLueHHbIMUM HaMy K TPUMEHEHNIO
[eTansmu, 1 eCiv PEMOHT NPOM3BOAMICS He cnyx6oi drpmsl GARDENA
MW YNONHOMOYEHHbBIM 3TON GUPMOIA CneumnanmcTom. ATo yTBEPXAEHNE
pacnpoCTpaHAeTCaHa AOMNONHUTENbHBIE AETaNN U NPUHAANEXHOCTH.

@ ARAwon Zuppoppwong mpog Tig Odnyieg Tng EE

H unoypdgpouca GARDENA Manufacturing E.IM.E. - Hans-Lorenser-Str. 40 *
D-89079 Ulm dnAwvel, 6Tt Ta €§1G avapepoueva ekdidopeva arnod myv
£Tapia Hag MPoloVTA avTAroKpivovTal 08 OAEG TIG EVAPHUOVIOUEVEG
npodlaypapeg Mg EE, ota nmpotuna aocpdaAelag g EE kat ota e1dikd

Yl TO MPOLOV MPOTUTIA. Z€ Wia P CUMPWVNUEVN JE TNV ETAIPIA pag
TPOTIONOINON TWV CUCKEUMY auTh n dNAwon XAvel v 1oxu Tng.

a

Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni
za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe nasega izdelka, prav tako tudi

ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri
napacni zamenjavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi
z nasSe strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni v servisu GARDENA
ali v nasi pooblasceni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne
dele in opremo.

@ 3aaBneHue o cooTBeTcTBuMu Anpektusam EC
Moanvchb OTBETCTBEHHOIO NPEACTaBUTENSt GUPMBbI

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm
NoATBEPXXAAET, YTO YKa3aHHbIe HUXeE NPubopbI B BbINyCKaeMOM Hamu
MCMOJIHEHNM COOTBETCTBYIOT COMTacOBaHHbLIM AvpekTuam EC,
ctangapTam EC no TexHuke 6€30MnacHOCTW 1 crneunduyiecknm
CTaHZapTaMm, KacalLMMCs JaHHbIX 3aenuii. 3To 3asiBneHne Tepsiet
CWJTy MPY HECOTJTACOBAHHOM C HAMU U3MEHEHUM NPUBOPOB.

L UAJ

FapaHTii 3ab6e3nevyeHHs
HaNeXHOoT AKOCTi ToBapiB

Mwu 4iTKO HaronoLwWwyemMo, Lo MU 3rigHO 3 3aKOHOM NPO NPaBOBi rapaHTii
3abe3neveHHst HaeXHOI IKOCTi TOBapiB He Py4aeMOCS 3a LUKOAY,
3aBAaHy HaWnMu Npunagamum, Konv BOHU CNPUYNHEHI HEHANEXHUM
NPOBEAEHHSIM PEMOHTY ab0 3aMiHOI0 AeTasneil He MaTEPUHCBKUMMN
opuriHanamu Big, GARDENA, a60 x npu 3amiHi getaneii, ki Hamu
[03BONEHI, ane NPpoBeLEeHHI PEMOHTY He cepBiCcHO cnyx60i0 GARDENA
4n aBTOpU30BaHUM daxisLemM. BianosigHe NONOXEHHS CTOCYIOTLCH
TakoX O00aTKOBUX AeTanen Ana AoyKOMMAEKTYBaHHA Ta apMmartypu.

@ EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »\GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm« s podpisom potrjuje, da
sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na trzisce izpolnjuje zahteve
harmoniziranih standardov ES-smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specifi¢nih standardov. V primeru spremembe na napravi brez
naSega pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

@ CepTudikar BignoBigHocTi B kpaiHax EC

Hwuxye HaBepeHuin nignuc Big, GARDENA Manufacturing GmbH -
Xatc-JlopeHnsep-LLTtpace 40 - [1-89079, M. YnbM € nigTBEPAXKEHHAM TOrO,
LLIO HACTYMHi NepeniyeHi Npunaay BUroToBIEHOI HaMW KOHCTPYKL,
BiANOBIAAIOTL BUMOram y3rogxeHux Aupektue C, Hopmam 6e3nekun C ta
crneun@iyHMM BUMOram 0 NpoaykLii. Y Bunaaky Hey3roaxeHoi 3 Hamu
3MiHV NpUnagiB Le NON0XEeHHS BBRXXAETHCS HEAICHUM.

LHR 2

Odgovornost za proizvod

Izri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za
proizvode nismo odgovorni za $tete uzrokovane nasim uredajima ako
su one izazvane nestruénim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova
nisu koristeni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili
i popravak nije izvrSio GARDENA servis ili ovlasteni stru¢njak.

Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.
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@ Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm ovime potvrduje da dolje navedeni
uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju zahtjeve harmoniziranih EU
smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za odredene proizvode.

Ova izjava postaje niStavna u slu€aju izmjene uredaja koje nismo odoburili.

Typy: Nr artykutu:
Tipusok: Cikkszam:
Typy: Cislo artiklu:
Typ: Art.:
Turot: Ap1B. eidoug:
Tunbi: ApuTkyn:
Tipi: Art &t.:
Tunu: N2 apT.:
Tipovi: Br. art.:
5500/3 1461
Dyrektywy Unii Europejskiej:
EU-iranyelvek:
Smérnice EU:
EU-Predpisy:
Odnyieq g EE:
JupexTusbl EC:
ES-smernice:
JunpexTnem EC:
EU smjernice:
98/37/EG:1998
2006/42/EG:2006
2004/108/EG
93/68/EG
2006/95/EG
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onpatog CE:
['op, npuceBoeHuns 3Haka CE:
Leto namestitve CE-oznake:
Pik HaHeceHHst CE-mapkyBaHHs:
Godina dobivanja CE oznake:
2008
Ulm, dnia 01.06.2008 Petnomocnik
Ulm, 01.06.2008 Meghatalmazott

Ulm, 01.06.2008
Ulm, dia 01.06.2008
Ulm, 01.06.2008
Ynbm, 01.06.2008

Uim, 01.06.2008
Ynem, 01.06.2008
Ulm, dana 01.06.2008.

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O eEouol0d80TNHEVOG
YNONHOMOYEHHbIN
npeacrasnTenb
Pooblas¢enec
YnoBHOBaXeHWin
Ovlastena osoba

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.

Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+ 54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
8 Park Drive

Dandenong UIC 3175

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) (0) 732/77 01 01-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Importagao

e Comércio Ltda

Rua S&o Jodo do Araguaia, 338
Barueri - SP — CEP: 06409-060
Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Sofia

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastian 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 223 20 75
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

KLIS d.o.0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 1622 777 0
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy
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Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Turanka 115

62700 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
(Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Salgsafdelning Danmark

Box 9003

200 39 Malmd
info@gardena.dk

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila

Rae vald, Harju maakond 75305

kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab

Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France
GARDENA France

9 - 11 allée des Pierre Mayettes

92230 Gennevilliers
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

GARDENA

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

Co Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
Agrokip-Psomadopoulos S. A.
33 A, Ifestou str.

Industrial Area

194 00 Koropi, Athens

Phone: (+30) 210 66 20-2 25
and -2 26

service@agrokip.gr

Hungary

Husqvarna

Magyarorszag Kift.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80 20 40 33
gardena gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

McLoughlins RS

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI co., Ltd.
Sumitomo Realty & Develop-
ment Kojimachi

BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo, chiyoda-ku,
Tokyo 102-0084

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Latvia

SIA ,Husqvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqgvarna.lv

Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Tuincentrum

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand
Husqvarna NZ Ltd.

15 Earl Richardson Ave/
Manukau City

Auckland

Norway

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby

info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z 0.0.
Szymandéw 9d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Escritérios

Sintra Business Park
Edificio 1 - Fracgdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117 — 123
Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21 352-7603 /
4/5/6

madex@gardena.ro

Russia / Poccus

000 «APJEHA PYC»
XopoLuesckoe Lwocce, 4. 32A
123 007 r. mockBa

Phone: +7 (495) 380 31 92
Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 JALAN PEMIMPIN
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 625 32 277
hyray@singnet.com.sg

Serbia

DOMEL d.o.o.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 11 2772 204
miroslav.jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.o.o.
Brodis¢e 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain i

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
(4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Forséljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmd
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Consumer Products
Husgvarna Schweiz AG
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa
TOB «TAPLEHA YKPAIHA»
Bacunbkiscbka, 34, 204-I
03022, Kvis

Ten.: (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

1461-29.960.02/0908
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